sblo el dolor
intranscendido y primario
forma este pecho
Sigo el gemido de Adan
Con la expulsién definitiva
del paraiso

(p- 23)

LI .
NS

! Oscar Flérez Tamara (2000). En ¢! doler
¥ laesperanza. Sincelejo (Colombia).
?En carta, a la autora de este articulo, 3

de abril, 2000.

Teresinka Pereira

Odiseos siin reposo.

ZAMBRANO, Gregory {Presentacitn,
Compilacién, Transcripcion y Notas);
Mariane Picon Salas y Alfonso Reyes:
Odiseos sin reposo. Mariano Picén Salas y Al-
Joase reyes (Correspondencia 1927-1959),
Mérida, Fundacién Casa de las Letras
“Marianc Picon Salas” / Consejo Nacio~
nal de la Cultura: Direccién Sectorial de
Literatura, 2001.

Dudamos al momento de es-
tablecer la autoria de este singu-
lar libro que ha hecho posible
Gregory Zambrano, pues a Alfon-
so Reyes y a Mariano Picén Salas
les corresponderia ocuparla con
pleno derecho, puesto que son los
autores de la correspondencia que
le da sustancia a la obra y porque
es sobre la conversacién epistolar
que sostuvieron ambos de 1927 a
1859, de lo que en esencia trata...
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Pero este didlogo en la distancia
entre Picon Salas y Reyes sin la
presencia activa de Zambrano, tal
y como estd recogido en las 177
paginas que le dan cuerpo al libro,
no tendria el valor y la significa-
cién adicionales que posee.

Y no es un mero cumplido
impulsado por el reconocimiento
que nos merecen los tres autores;
sino que, como se puede corrobo-
rar en cada carta recogida en sus
paginas, la confluencia de ellos en
esta obra le asigna un valor agre-
gado que los lectores sabemos
apreciar, en la medida en que nos
sentimos involucrados en él, sien-
do testigos de una conversacién de
mas de tres décadas que, por in-
termedio del correo, mantuvieron
el venezolano Picén Salas y el
mexicano Alfonso Reyes. En efec-
to, leer estas cartas significa asis-
tir al intercambio de dos inteligen-
cias cultivadas en ¢l manejo de la
lengua en la que escribfan, en el
respeto  por la tradicién
indohispanica con la que se iden-
tificaban como americanos y en el
conocimiento de la época en la
que vivieron; todo lo cual se hace
evidente en las alusiones a perso-
najes, situaciones, épocas ¢ image-
nes que intercalan en sus respecti-
vas misivas... Lo que, sin la opor-
tuna y erudita intervencién del
Compilador Zambrano (lo que
denota el trabajo paciente, minu-
ciosos y sostenido que él, guiado
por la encomiable ...“pasiéon de
comprender”... de la que hablaba



el historiador Marc Bloch, es ca-
paz de emprender cuando, como
en este caso, lo mueve la sana ve-
neracién por los maestros hispa-
noamericanos Alfonso Reyes y Pi-
con Salas), a través de notas a pie
de pagina principalmente y tam-
bién en la presentacién, los apén-
dices, la bibliografia y los indices
que se incluyen; no podria apre-
ciarse, disfrutarse y comprenderse
tan plenamente... Asi, no es —por
ejemplo— sélo la mencién del Pre-
mio Nacional de Literatura que
recibié Picon Salas en 1954 (y por
el cual lo felicité Reyes); sino tam-
bién el sefialamiento que hace
Zambrano de que lo compartié con
Arturo Uslar Pietri y que el libro
que lo motivé fue Los Dias de Cipniano
Castro, el cual, desde su aparicién a
finales de 1933, segiin una nota de
Guillermo Sucre en el diario Lz
Esfera: logré vender (también una
proeza en estos comienzos del siglo
XXT) mil ejemplares a las 48 horas
de haber sido colocado en las libre-
rias (p. 129: notas 146 y 147)... Esto
es lo que hace, legitimamente, que
sefialemos a Gregory Zambrano
como el coautor del libro que aqui
resefiamos.

En cuanto a la corresponden-
cia que sostuvieron ambos Odiseos
de 1927 a 1959, ella posee conte-
nidos valiosisimos, tanto para los
que busquen aproximarse a la per-
sonalidad y a la biografia de uno y
otro, puesto que en ella
intercambian pesares, confesio-
nes, padecimientos, alegrias, satis-

facciones y afecto mutue; como
también para quienes quieran co-
nocer detalles de la época en las
que vivieron, los lugares en los que
estuvieron, las personas que cono-
cieron (y leyeron), lo que pensaron
de ellos y lo que los llamaba a risa...
Asf encontramos, por ejem-
plo, la alusién que hace Picon Sa-
las sobre la crisis econémica por
la que atravesaba Chile a comien-
zos de 1933:
.. “¢l poco valor que hene aclual-
mente en Chile la moneda, y del blagueo
econdmico para las mercaderins de afusra

que sufre el pais”... (p. 43)

También el comentario que le
hace Reyes al venezolano, a media-
dos de 1940, sobre el hecho de que:

.. “usted vive en un pats de mo-
neda muy alta™... (p. 61)

Asimismo la profunda obser-
vacién que Reyes suelta a2 Picon
Salas a finales de febrero de 1944:

.. “estoy convencido de que no hay
mds que un tema de actualidad que ten-
2a interés en el mundo y es pensar en el
pasado y en el porvemir. El presente es la-
mentable en lodos los drdenes™... (p. 79)

De igual manera la precisién
jocosa que intercala Picén Salas al
referirle (el 17/03/1953) a Reyes
noticias sobre el sobrino de éste,
Bernardo Reyes, diciéndole que:

... “no sufre otros contratiempos que
los del escandaloso costo de la vida” ...

(. 116).
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Y la critica a la adaptacion de
los usos estadounidenses en Cara-
cas que Picon Salas aprovecha de
hacer, en ocasién de contarle a
Reyes de los males que lo amena-
zaban (27 de marzo de 1954):

“De mi, poco grato pueds decirle;
frabajo en mal cosas para ganarme la vida
en esta ciudad lan cara y exijente (5ic),
eso —como es natural— me gfecla la sa-
lud, se me revuslve el higadoy me subse la
presidn arlerial por tantas cosas incémo-
das. En verdad es que en esta época del
‘confort yanqui’, vivamos con el alma com-
pletamente inconfortable”... (p. 130)

También es de destacarse
cémo, a través de este libro, en-
tre Reyes y Picon Salas se
estructurd y solidificd una amis-
tad inquebrantable que nacié con
la admiracién que el meridefio
sentia por el maestro mexicano,
la cual nunca se fracturd, por-
que estaba amalgamada por el
respeto mutuo. Esa firme amis-
tad se testimonia en el trato de
“Marianisimo” que Reyes le da a
Picon Salas, al igual que en el
titulo de “Madama” y “Dofia
Biche” que le asigna a Beatriz
Otafiez, su esposa (p. 131: nota
153 y p. 132).

Y la cimentacion de la admi-
racién y el respeto del discipulo por
el Maestro queda ratificada en la
ultima carta (30/11/1959) que in-
cluye el libro y que desde Francia
le dirige Picén Salas a Reyes. En
ella le comenta que habia recibi-

do el libro La Filosofia Helénica de
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él y que su lectura le habia satisfe-
cho porque: '
.- GQué agradable estudiar a
Plotine y al helenismo judaico en su
amable compaiiial”... (p. 150).

Mguel A Rodriguez Lorenzo

[ poetade quien les Tiablo

Alberto José Pérez, El poeta de quien les
hablo. Barinas, Alcaldia de Barinas,1999.

Cuando puso en mis manos
Alberto José Pérez, luego yo ante
mis 0jos, esta antologia titulada Ef
poeta de quien les hablo (Barinas,
1899), quise leerla con la misma
disposicién de mi anterior estudio
de sus poemas con el cual cornpu-
se mi ensayo “Saela es el tiempo”,
mas no pudo ser, aunque me en-
contraba esencialmente ante el
mismo trovador —“Soy yo / quien
me habla”- ahora se situaba en
otro horizonte expresivo, sobre
todo a partir de su libro Olor de
amor. No era ya aquel joven gue-
rrero del vocablo selvatico quien
decia con arrogancia de llanero
orgulloso de serlo “acaricio la fu-
ria / como un perro de caza”, ni
tampoco el vate cuya voz se abria
a todos los panoramas de la mon-
taraz llanura plena de luz, de llu-
via, de rios, incitante eterna de la
libertad, y el bardo en bellos ver-
sos exclamaba “Ando por ahi /
como el viento”. No. Eleva hoy





